Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-§tr. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

fr;

M MAGNA .
AMZEY

7224051 / 16.07.2020

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

129297 ¥+
SoloS31e8%

Weights (gross/net)
Gross weight  1.838,340 KG Net weight 1.403,640 KG Volumes 3,240 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 2.520 PC 1.403,640 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2
900001 TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315H
900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett fGr Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 9 PC 21 KG
VDA KLT Pallet Cover A08B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 4’
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ’7&0@(;,&&
CAGTS
KUEHNE+NAGEL s, 2, “ude
ACCETTAZIONE MERCE . ',’% /(0 q’é‘,,f @{
Quantita dichiarata: 776 'Co A e, 8
Quantita effettiva: ZSLO /Q9 5. 4’2‘0 % gf’bﬁ?#{
Tipo Imbatlaggio: g, CO:? Y
Quantita Imballi: QG//' A J‘}:‘s\
Conformifa MNe schede d'im‘\ailu: o 3:96 @/-LEP
Data confrollo: \ 9 4
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Magna PTB.V. & Co. KG mn:;mg;;chaﬂ mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Magna PT B\, & Co, K&
Werk Bad Windsheim
- Loglstik -
Burgbernhelmer StraBa 5

INTERNATIONALER
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INTERNATIONAL -

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralte, & la Con-
vention relativa au contrat de lrans-

Diese Befdrderung unlediegt frofz einer
gegentelligen Abmachung dep Bestim-
mungen cas Oberelnkommens Ober den

pott Intamational de marchandlses

Befirderungsvertrag im Intemnationalen
par reute {CMR).

StraBengOterverkehr {CMR).
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Frachtfiihrer (Name, Anschnft, Land}
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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Auslleferungsort des Gules
Lieu prévu pour la livealson de |a marchandise

Nachfolgende Frachtf@ibrer (Name, Anschiift, Land)
Transporieurs suceessits (nom, adresse, pays}
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Or/llex Magna PT B.V. & Co. KG
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Land/PaysWerk Bad Windsheim
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Vorbahalte {.mg Bemerkun
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signature in box 23 to transpert the goods, which are covered
by this mentionad in CIAR an bebalf of the business as
men: oned m box 2 te the place of desiinatin in box 3.
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Kennzalghen u, Nummem Anzahl der Packsldcke At der Verpackung 9 ©Olfiz. Benennung f. d. Beférderung* 10 Statistiknummer 11 Bmltngawlchl ke 12 Umfang in m?
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UN-Nummer Ban, Gefahrzatlelmustar-Nr | Verp-Gruppe Tunnalbeschiankungscode 19 2Zu zahlen vom: Absendar W?i.hrung Emgfan ar
Numéro UN s.Nr9  |Numéro detiquette Gfouga Coda da restrictien A paysr par L'axpéditaur Monnale Le Deslinalalre
Notm o d’emballage en tunnels Fraent
UN voitN°g Prix de transport
EméBligungen
Réductions
-[3 Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschiiftan Zvischensumme
Instructions de I'expéditeur {formaliiés dovanitres et aulres) Prescriptions particulidres Soldo
Zuschldge |
Supplamants
Nebengebiihren
. Frais accessolres
Sonstiges
Drvars. +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total A naver

Besonders Vereinbacungen
Conventlons parlculléres
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VOR bis km Kein CATIREE T Kein
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